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{} POIDS j/[5W%EIGHT
Sol/t JOPTTON 1
Xomm Yomm |/ mm Pl Ko
50 685 447 3895 327 iii/
60 681 440 389 324 \
10 689 440 386 337
80 637 440 381 339
950 633 438 386 354
50 689 447 3895 334
60 631 440 3895 337
10 208 630 440 386 349
80 637 440 381 397
90 633 438 386 361
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ENGLISH

FRANCATS

GERMAIN

ESPANOL

[TALTANO

COOLER

EVAPORATEUR

KALTWASSER

EVAPORADOR

EVAPORATORE

Unit refrigerant inlet

Entrée réfrigérant

Eintritt Kaltemittel

Entroda refrigerante

Entroto refrigerante

Unit refrigerant outlet

Sortie réfrigérant

Austritt Kaltemittel

Salida refrigerante

Uscita refrigerante

Safety relief valve Soupape de sécurité Verdampfer sichereitsventi| Valvula de securidad Valvola di sicurezza
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA

Services clearances required Espace nécessaire a la Freiraum fir wartung Espacio necesario para servicio |[Spazio necessario per il
maintenance y mantenimiento Servizio
NA NA NA NA NA
Electrical box Coffret éelectrique Schaltschrang Caja electrica Pannello electrico
Main disconnect switch Interrupteur général Haupttrennschalter Interruptor de desconexion Sezionatore general
principal
N/A N/A N /A N/A N/A
Power supply unit recommend Raccordement ¢lectrique unité |Hauptelektriche anschluss Conexiones electricas unidade Conezione electrica de [“unita
section wire (see IOM) section recommandée (voir IOM) |querschnitt (IOM sehen) section recomendada (ver IOM) |sezione racomandato(vedi IOM)

Total operating weight standard unit

Poids total en fonctionnement de

[ “unité standard

Betriebsgewicht standard machine

Peso total en el funcionamiento
une el estandar

Peso totale iIn
dél’ unita standard

funzionamento

Inlet water

Entrée eau

Wasser eintritt

Entrada agua

Entrata acqua

OQutlet water

Sortie eaqu

Wasser austritt

Salida agua

Uscita acqua

Electrical supply entry

Entrée raccordement

électrique

Strom Anschlisse

Entrado cables electricos

Entrata covi

alimentazione

NA

NA

NA

NA

NA

Center of gravity

Centre de gravité

Maschinenschwerpunkt

Centro de gravedad

Centro di gravita

3 *gTe 40~ @ 00E00EEPPPRR P

Handl ing

Manutention de | uni

té

Anheben des gerdts

Sostiemento de la unitad

Sollevamento dell “apparechio

Rigging of the unit: the sizing|lLe dimensionnement des éléments|{Der installateur ist fiur die Las dimensiones de los elementos|La responsabilita del
of the riggingor lifting de manutention ou de levage dimensionierung der hebeelemente|de sostiemento o levantamiento |dimensionamento degli element|
elements Is the responsibility |[sont sous la responsabilifé verantwortlich es responsabilidad de instalador|di sistema di sollevamento e
of the installer du manutentionnaire di pertinenza dell installatore
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- info@iclim.ru - iclim.ru
YMHbBIN KANMMAT

TexHUuKa anfa KJimMmaTa

HNocTtaBnsem obopyanoBaHme no scen Poccmm oT 3 AHEN TPaHCNOPTHLIMMK
KOMMNaHuAMU. Peannsyem npoeKkTbl B AeCATKaxX permoHoB — oT KasimHnHrpaga oo
BnagousocTokKa.

9600+ oT 1 oHA

06BbEeKTOB 1 MOCTaBOK OTrpy3kKa B TPAHCMNOPTHYO KOMMNaHWUIO

TexHU4Yeckue paHHble panna
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